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Chromque parlementaire,
ésommes pas contents aujourd’hui.
Nallez ‘pus croite que ce soit da vous, lec-
oufs,; Dieu nous en garde | Cle seraiti ingra-
e' notm Dart; car vous vous &fes
si empressés & vous
Voici la raison de
: Nous pensions vous
une tarie a, la, créme asser pass't-

g ot nous faisait dxre, des mots, ou plutds
des

pimzses, 0l11, des ph1ases a.dmn-ablea ce

qu olles peuvent Pétre.

. Oest_ainsi qu'on a mis canglcnues—Je
: ous le dom:mde, quelqu un avaitil déjd vo
mot—lb.’! A coup sfir, ce n’est pas nous,
’cs; guc Daller, ctc.," il faub: “clest’ mz-

- humbug, -ou de la blaguc
-nous parlons séueusement

.ttentwn, sur laquelle, pour notle déplai-
i, lls ne velllent; pas '1ssez ~”’ Peut z.tre nous

i uge d’unc correepondance du d oumal
Québee. .

b pe:sozme maralcv du Goumer 4 une
8; qwelle. gobe-Ja:bouchée i son pas:
goi vite; Courrier; sur.tes gardes | fa voici
uf- paSse. :
11y en a qui'vous' (hsent Voyez vous,
I Cauchon, cet: eunemi du Bas-Canada,
i t-voulant sauver Ihonneur de celui-ci, il

mat 508 intéréts- matéicls en danger, puis-
(ll'll voulait. éliminer . de la: chambre. trois
! anadlens, préeisément - an moment ot
“00VS B iong: bésein de toutes nos voix.con-
tre Seux qui:veulent Ja représentation - ba-.

v“sée.~isur 1a’“population, - Mais: ses, petits|]

“moyens de capter l’opinioix et de détourner
“la vue des choses les plus saines de la
“ conscience, n'ont pas wdme une excuse,
“ puisque d’abord M. Brown reprdsente en
“ge montent. deux ¢onnds af ne peut donner
“qu’une voix: que Poratewr (haut canadien)
“ne peat vobir: que MM: Sandfield Mac-
“Doneld, Matrice, MeCunn, tout lv minis-
“tere et d'antres députds encore du’ Haut-
“ Canada voferont eontre la représentation
“hasée sur la population, tandis que pas un
“ sen] mamhre du Bas-Cuanada ne jouera le
“ rfle hideux d'apostat.”

Allons! Courrier, n’est-ce pas Id une ré-
" | ponse ad rem ¢ Dis : parles : véponds : mais
pas de mots en Pair; de grice, pas d’ome-
lette au lard ; pas de potions anodines, encore
bien moins du Monzagnais ou du Micmac.

Mr, I'Inspectenr-Général Cayley se croit
pout-étre un grand orateur. On le dirait
presque, en apercevant le long discours qu’il
a prononeé, ou plutdt quil a d¢ live. Mais
nous Pen prions, quil ne s’abuse pas ce
point....

Vous nous ‘trouveres peut-6tre un peu ca-

nous lire; mais'qué voulez-vous? C'est 1
_ I notre humeur, et nous ne pouvons refondre.
It plus encore, tenez, nous professons une
aversiot supréme pour tous ces chiffres en-
.| tassés les uns sur les autres.  Pourquoi tout
| cotte: caqnetem, tons ces calenls qu’il a fait
\ propos de 1o’ question ad valoremt Tour-
qum 1 direz-vous, pourquoi !—-oui, pourquoi?
allez ! vous ne le sgyez pas. Tnun: dites.

Pour nous,’voiei notre powrguoi: le digne|-

homme voulait prouver 3 un de ses colldggues
qu'une tesse. do thé, au lien de cofiber -qua-
| rante sous, ne calite que vingt (ce n’est pas
une petite fasse de thé bien entendu.} Dites-
moi: fautdl deux heures pour dire celaf|,
. [Pourtant, c’est ce qu'il a fait, ce mousienr
Cayley. Ehmon Dieu! tout avocat parle
bien une heure, deux heures:. c’est sa me- |
sure ; est-il un Berryer pour tout celat. Jeo

‘| ne Vassurerais pas.
« Qh1.oh!” va s'éerier notre petlt Soudl- |

leur de, Fantasquie, oh! ok ! jo vous prends;
mes gascons, jo vous prends en flagrant délit

*| de lase- mmlstcre vous avez beau dn‘e, c’est

I

la vérité,

Eh! morguienne! sitn nous apris, tu nous |
lacheras. . Iicoute biem, motre. petit- ainé,
¢’est 10 notre politique, b nous,Gascons:
quand quélgu’un ne te plait pas, tu ne T'ai-
mes pas, hein? Eh bien! l'en est ainsi pour
nous 4 Liégard du ministdre: nous'ne ra-
vaillons pas’-pour lui, parce que nous ne
'aimons pas. Est-ce clairt

Devons-nous parler du. discours-do M.,
Piehé, député de Berthior 2. - Véritabloment
nous ne savens pas. trop ee qu’il en faut dive.
Tos uns nous le montrent comme un trafti e,

les aufres, comme we -bonue  acquisition

pour le Minlstére. - Nous, nous disons I'un
et Pantre: quenos lecteurs choisissent celui
qui leur plaiva. Nous ne voulons pas leur
impososer nos idées; nous ne sommes l'or-
ganne d’aneun parti: ce seraib manquer 3
nos promesses. Mais cel que nous: dirons.
Jjusquaw bout, sans .démordre d’un pouce,’

c’est quon ne doit pas aller chércher daus.

le peu d’harmonie qui existe antre les gens
de - I'opposition, un motif.pour supporter lo
Ministére. Notre pensée est clairement dé-.
finie:* Nous ne sommes vi: pourle ronge,
i pour le blew, ni pour le wiolet, ete.;. nous
sommes pour toutes les couleurs; les ‘pren’ant

comme elles viennent, sclon. le prmcipe des.

bons Grascons.

A propos de.Gascons, nous cwyons qu'il:
y en a beaucoup & la Chambre: ou plutdt,
ce sont des tmatations. - 11y », par exemple,:
deux MacDonald, deux fins merles, qui ont

femmes qui se battent; et cela encore pour.

n misérable. chiffre ! Deux hommes peu-
vent étre homonymes et n’etno pas du meme

septiment. . o v 3

Le-grand pr(,tro Brown est encore hre-'

commencer. avec: s xépzésentatlon.'dCu-

dément il joue du malheur, ca pativro dislile:

cette " question a 4td perdue par 32 vmx
confre 86. -

que le Courricr o lancé d M. Cauchon. .
“Un vote de.non-confiance au- ministire a:

6t6 perdu par 40 voix contre 76, Cela ne-

nous donne pas plus de confiance.
Trente-deux contestations d* électlons sont
devant la Chambre, . " .
‘Quelle farce ce serait si toutes oes contos-
tations Gtaient, éeoutées ! Pour RnOUS, nOus

ririons & gorge duployée.——Adxeu, a1 Tovoir.
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Madame la. s Guepe. i
Cet mdustmeuxymsccte vient d¢ nous faire.

plésent de son gﬁteau d"hiver. - Mals il faut”
voir ce chétlf gﬁteau quiin’a’ pas plus de:
| miel qu'om - morcean Aéponge’ ou witapon:

l’atoupa. Qe n’est pas étonnant: dans: Ia
saison ol nous sommes, Madame 1o Guépe -
ne doit pas faire grande p10v1smn do miel.
En outre, - elle so fait fort do piguer tout-
le gonre: bumpin ‘et non: de ‘donner::ses:ga-
teaux : ‘nous n'avions- done pas beancoup
plus 2 espérer. de cette maligne do gudpe.s

Aussiy la Gascan ne luien veut pas pour[ses :

.

pricieux, vous gui nous faites honnenr de failli se prendro aux cheveux, comme denx-

A quoi bon, aprlds ce l‘LSqui’lt Ja ruadO‘ '
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